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Na vécnou pamdtku Johna Conheeneyho,
mého uZasného manZela



Podékovani

Opét nastal ¢as nadepsat ,,Konec* na zavér nové knihy.

Snazit se vyli¢it dobry pfibéh je stejnou mérou vyzva
i radost.

KézZ by se Ctenafi do knihy pohrouzili uz pfi ¢teni prvni
kapitoly a s uspokojenim doputovali az ke strankdm epilogu.

Nyni bych rada podékovala par nepostradatelnym lidem,
bez nichz by tohle nebylo mozné.

Michaelu Kordovi, ktery je mym redaktorem vice nez Cty-
ficet let a ktery je i nadale mym vzorem. Dékuju ti, Michaeli.

Marysue Rucciové, $éfredaktorce nakladatelstvi Simon
& Schuster, kterd svymi postfehy a navrhy déla pfibéhy
lepsSimi.

Kevinu Wilderovi za jeho uvazlivé rady tykajici se detekti-
vl a potadkovych slozek.

Mému synu Daveovi, jenZ se mnou text prochazel slovo za
slovem az do konce.

M¢ snaSe Sharon za jeji neocenitelnou pomoc pfi
korekturach.

V neposledni fadé svym drahym Ctenarfiim. Doufam, Ze
jste si uzili ¢teni pribéhu stejné jako ja jeho psani.

S pozdravem a pozehndanim
Mary
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Prolog

12. Fijna

Gina Kaneova se protahla v sedadle u okna. Jeji pfani bylo
vyslySeno. Dvete letadla se zaviraly, letusky se pfipravova-
ly na start a prostiedni sedadlo ziistalo prazdné. A tak tomu
mélo byt nasledujicich Sestnact hodin pfimého letu z Hong-
kongu na letisté JFC v New Yorku.

Stésti méla i na pasazéra sediciho u uli¢ky. Jakmile se pfi-
poutal, hodil do sebe dva prasky na spani. O¢i mél zaviené
a tak to mélo zustat dalSich osm hodin. Skvélé. Potiebovala
si utfidit myslenky, nikoliv nezavazné tlachat.

Na tuto cestu se jeji rodice chystali vice nez rok. Prekypo-
vali nadSenim, kdy?Z ji volali, Ze zaplatili zlohu a ,,zavdza-
li se k odjezdu®. Pamatovala si, jak matka s oblibou fikéava-
la: ,,Chceme to podniknout, neZ se z nds stanou nemohouci
starci.”

Predstava, Ze je dostihne stafi, se zddla nepatficnd. Oba
milovali pohyb v pfirod¢, v jednom kuse chodili na tiry,
prochdzeli se a jezdili na kole. JenZe pfi jedné z matCinych
pravidelnych kontrol si doktor v§iml jakési ,,abnormality*.
Neoperovatelny rakovinovy nador. Byl to Sok. Jeji zdravotni
stav se rapidné zhorsil za necelé Ctyfi mésice.

Po pohibu otec nadnesl dlouho planovany vylet. ,,Zrus$im
to. Kdyz si predstavim ostatni dvojice z turistického krouz-
ku, bude prili§ depresivni vyrazit na cestu sam.“ Gina se
dlouho nerozmyslela. ,, Tati, ty pojede$ a nebudes v tom sam.
Ja pojedu s tebou.* Celych deset dni se spolec¢né prochézeli
vesniCkami nepalského pohofi. Po priletu do Hongkongu se
rozdélili a otec nasedl na piimy let do Miami.
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Bylo velmi snadné udélat spravnou véc. Otec si vylet uzil
od zacatku do konce. A ona zrovna tak. Ani jednou svého
rozhodnuti nelitovala.

JenZe kam se podéla jeji schopnost ucinit spravné roz-
hodnuti a udélat prvni krok, kdyZ byl do toho zapleteny
Ted? Takovy hodny chlap. Obé€ma jim bylo tficet dva let.
V nejmensim nepochyboval, Ze s ni chce stravit zbytek Zivo-
ta. Ackoliv jej mrzelo, Ze budou dlouho od sebe, libilo se
mu, Ze bude otci délat garde. ,,Rodina by méla byt vzdy na
prvnim misté.” Tuto vétu opakoval pokazdé, kdyz se musela
Ucastnit fady setkani s jeho pocetnym piibuzenstvem.

Prestoze méla spoustu Casu na premysleni, stile netusila,
jak mu odpovédét. ZaslouZil si védét, kam jejich vztah smé-
tuje. Kolikrdt jeste miiZu Fict ,, Potfebuju jen trochu casu“?

Jako obvykle se jeji tvahy dostaly do mrtvého bodu.
Zatouzila po rozptyleni, proto oteviela iPad a pfihlasila se
na e-mail. Obrazovku zaplavily prichozi zpravy, dohroma-
dy jich bylo devadesat ctyfi. Nékolikrat uhodila do klaves-
nice, aby se e-maily sefadily podle jmen odesilatelii. Z4dna
odpovéd od CRyan. Pfekvapena a zklamana klikla na novou
zpravu a zacala psat:

Zdravim C, doufam, Ze jste obdrZel/a e-mail, ktery jsem

Vdm poslala pred deseti dny. Rdda bych se dozvédéla

vic o Vasti ,,priserné zkuSenosti“. Prosim, co nejdiive mi
napiste.

S pozdravem

Gina

NezZ e-mail odeslala, za jméno jesté pripsala své telefon-
ni ¢islo.

Jedina dalsi zprava, kterou otevfela, pfisla od Teda. Mys-
lela si, Ze ji v ni zve na vecefi, aby si promluvili. Po precteni
se ji vS§ak zmocnila smésice ulevy a zklamani.
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Ahoj Gino,

pocitim dny, kdy té konecné uvidim. A bohuZel budu
muset pocitat i naddle. Banka mé najala na jeden zvldsini
projekt, a kviili nému dnes vecer odjiZdim do LA. Budu
pry¢ minimdlné tyden. Neumis si predstavit, jak mé to
trdpi.
Slibuju, Ze ti to hned po ndvratu vynahradim. Zitra si
zavoldme.
S laskou
Ted

Z reproduktoru se ozval hlas, ktery cestujicim ozndmil,
Ze letadlo je pripraveno ke vzlétnuti, a nafidil, aby veskera
elektronicka zafizeni byla vypnuta. Gina odlozila iPad, zivla
a hlavu opfela do polstare.

Zatimco usinala, méla stile na mysli onen e-mail, ktery
na jeji adresu dorazil pred deseti dny a ktery mél jeji Zivot
vystavit velkému nebezpeci.
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1. kapitola

Ginin byt se nachézel na rohu Dvaaosmdesaté ulice a West
End Avenue. Dostala jej od rodi¢i poté, co odesli do penze
a prestéhovali se na Floridu. Byl prostorny, se dvéma poko-
ji a pomérné rozmérnou kuchyni. Pratelé, ktefi se mackali
v titérnych Speluiikdch a ateliérech, ji ho tise zavidéli.

Odhodila tasky do loZnice a mrkla na hodinky. 23.30
v New Yorku, 20.30 v Kalifornii. Rozhodla se, Ze nadesel
c¢as zavolat Tedovi. Hovor pfijal po prvnim zazvonéni.

.Nazdarek, cizinko.* Hlas mél hluboky a laskyplny, az se
z néj Giné podlomila kolena. ,,Tolik se mi po tob¢ styska.*

,.Mné po tobé taky.*

,.Stve mé&, Ze musim tyden tréet v LA.“

Nékolik minut nezavazné konverzovali, pak se rozlou-
cil se slovy: ,,Sotva jsi pfijela. Je mi jasné, Ze jsi vyCerpa-
na. Mé€ zase Ceka nékolik schiazek. Zavolam ti, az se situa-
ce uklidni.*

,,Domluveno,* souhlasila.

Miluju té.“

,.Ja tebe taky.*

Jakmile Gina hovor ukonéila, uvédomila si, Zze Teduv
necekany odjezd do Kalifornie ji hraje do karet. Samoziej-
me se tesila, aZ ho uvidi, na druhou stranu byla vdécna, Ze
muze jesté chvili pustit z hlavy rozhovor, na néjZ nebyla
pfipravena.
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KdyZ o pil Sesté rano vysla ze sprchy, prekvapilo ji, jak
dobfe se citi. V letadle prospala téméf osm hodin a dalsi ¢ty-
fi si doptdla po navratu domil. Nastésti nepocitovala typické
znamky umorného jet lagu, se kterym se potyka vétsina lidi
po dlouhém letu ze zapadu na vychod.

Nemohla se dockat, aZ se vrati do prace. Poté, co na Bos-
tonské univerzité tspésné€ vystudovala Zurnalistiku, se s nad-
Senim chopila prace asistentky v predméstském platku na
Long Islandu. Snizujici se rozpocet prinutil sluzebné star-
$i autory odejit, a ona béhem roku zacala psat hlavni ¢lanky.

Jeji pojednani na téma obchodu a financi zaujala redakto-
ra novin Vase penize. S potéSenim preskocila k nové vznika-
jici spolecnosti a spokojené do nich prispivala celych sedm
let. Klesajici zajem o tiskova periodika a zdlouhavy piijem
z reklamy si vSak vybral svou dafi. Tfi roky po zaniku téchto
novin se stala novinarkou na volné noze.

Prestoze si uzivala svobodu ve vybéru témat, ktera ji zaji-
mala, styskalo se ji po stabilni vyplaté a zdravotni péci, kte-
rych se ji dostavalo, kdyZ byla zaméstnand. Mohla si sice
vybrat, o ¢em psat, v konecném disledku vSak od ni jeji ¢la-
nek musel nékdo koupit.

Magazin Empire Review ji hodil zachranny kruh. Pfi
navstévé rodict na Floridé se od jejich pratel doslechla
o tom, Ze jejich osmndctiletého vnuka béhem zvrhlého pfiji-
mactho ritudlu na vysoké skole ocejchovali Zhavym Zelezem
a na stehno mu vypdlili pismena fecké abecedy.

Univerzita se k incidentu nevyjadfovala. Nejvétsi sponzofi
z fad byvalych absolventd hromadné vyhrozovali, Ze univer-
zité prestanou poskytovat dary, jestlize proti klubu nazvané-
mu ,,Recky Zivot* ostie nezakrodi.

Empire Review po ¢lanku okamzité skocil. Vyplatili Giné
tucnou zalohu a poskytli §tédry rozpocet na cestu a dal-
$i naklady. Odhaleni v novinach spustilo senzaci. Mluvi-
lo se 0 ném ve veCernim zpravodajstvi celostétni televize,
a dokonce tomu byl vénovan porad 60 minut.
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Diky uspésné reportaZzi o tajném bratrstvu si udélala jméno
na poli investigativni Zurnalistiky. Razem ji zaplavily e-mai-
ly s ,tipy” od donaSecu a lidi, jez tvrdili, Ze védi o GZas-
nych skandalech. Par z nich vyustilo v ¢lanky, kterym véno-
vala Cas a které se dockaly vydani. Dulezité bylo rozliSit
mezi poskytovateli pravdivych informaci a cvoky, zhrzeny-
mi byvalymi zaméstnanci a konspiratory.

Gina zkontrolovala Cas. Zitra se méla setkat s $éfredakto-
rem magazinu. Charles Maynard konverzaci obvykle zaha-
joval slovy: ,,Tak Gino, o ¢em bychom radi psali nyni?* Na
vymysleni dobré odpovédi méla zhruba dvacet Ctyfi hodin.

Rychle si natdhla dZiny a hiejivy roldk. Nanesla lehky
make-up a prohlédla si svlij odraz ve vysokém zrcadle. Jako
by vypadla z oka své matce, jez se stala kralovnou plesu na
Michiganské statni univerzité. Oc¢i dal od sebe, spi§ zelené
nez hnédé, a jemné rysy. Diky kaStanovym vlasim po rame-
na pusobila vyssi, nez odpovidalo jejim sto sedmdesati tfem
centimetram.

Spokojend se svym vzhledem vloZila mrazeny bagel do
topinkovace a uvarila si kdvu. S pripravenou snidani zasedla
ke stolu u okna. Vidéla ranni slunce, jeZ se sotva stacilo pie-
houpnout pres horizont. V tuto denni dobu si nejvice uvédo-
movala ztratu matky a citila, jak cas kolem ni ubiha tryskem.

Jakmile se usadila na svém oblibeném misté, otevrela
notebook a sledovala, jak se ji pfed o¢ima odviji vina nepfe-
¢tenych e-mailll. Nejprve se zaméfila na zpravy, které pfi-
Sly po jejim ptihlaseni v letadle. Nic dileZitého. Co hif, nic
od CRyan.

Pak zkontrolovala pfichozi zpravy, které obdrzela za
posledni tyden a pil, kdyZ se prochazela misty, jez snad jako
posledni na svété neposkytuji WiFi pfipojeni.

Vzkaz od Zeny z Atlanty, kterd pry miZe dokazat, Ze
recyklovatelny kaucuk pouZivany pfti stavbé Skolnich hfist
zpusobuje détem zdravotni potiZe.
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Zadost, aby nésledujici mésic vystoupila na akci ASNA —
Amerického sdruzeni novinaft a autord.

E-mail od muZe, jenz tvrdil, Ze vlastni ¢ast lebky pre-
zidenta Kennedyho, kterd je od jeho pitvy povaZovana za
ztracenou.

PrestoZe jeho znéni znala téméf zpaméti, vratila se o néko-
lik e-maili zpét a klikla na ten, jenZ obdrZela v den odjez-
du na dovolenou.

Dobry den, Gino, myslim, Ze nds béhem studii na Bostonské
univerzité nikdo nepredstavil. Promovala jste pdr let ode
mé. Hned po $kole mé cekalo misto v REL News. Jeden
z nadrizenych mi pripravil priSernou zkuSenost. (A nejen
mné.) Ted se boji, Ze o tom budu mluvit. Nabidli mi
financni vyrovndni. Nechci se o tom v mailu vice roze-
pisovat. MiiZeme se sejit?

Gina se snazila rozpomenout, pro¢ ji jméno CRyan pfi-
Slo povédomé. Nechodila do Skoly s néjakou Courtney
Ryanovou?

Zpravu si precetla jesté dvakrat. Bala se, aby néco nepie-
hlédla. REL News predstavovala oblibenou mediélni spolec-
nost z Wall Street. Jeji ustiedi sidlilo na rohu Padesaté paté
ulice a Avenue of the Americas, neboli Sesté avenue, jak ji
mistni prezdivali. Za dvacet let se z malé skupiny kabelo-
vych stanic stala narodni velmoc, ktera ve sledovanosti pred-
¢ila CNN a pomalu dotahovala obchodniho lidra, televizi
Fox. Jejich heslem bylo: ,,REdLné zpravy, nikoliv jako ty
ostatni.*

Okamyzité ji napadlo, Ze jde o sexudlni obtéZovani. Pockej,
napomenula se. VZdyt ani nevis, zda ,,CRyan* je muz nebo
Zena. Jsi reportérka. Nepredbihej. Srovnej si fakta. Existo-
val jediny zptsob, jak se dozvédét pravdu. Znovu si otevie-
la svou odpovéd.
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Zdravim, pani Ryanovd / pane Ryane, velmi rdda bych
si s Vdmi promluvila o té ,,priSerné zkuSenosti“, kterou
zminiujete. Odjizdim ze zemé a néjakou dobu budu
bez pristupu k internetu, ale 13. Fijna jsem Vdm opét
k dispozici. Jak asi vite, bydlim a pracuji v New Yorku.
Kde Zijete vy? Te&sim se na Vasi odpovéd. S pozdravem,
Gina.

Obratila pozornost k ostatnim e-mailiim, nedokazala
se vSak na né soustiedit. Vazné jsem doufala, Ze budu mit
vice informaci, pomyslela si, kdyz si vzpomnéla na zitfejsi
schizku v magazinu.

Mozna ji nechala hlasovku, zaZehl v Giné plaminek nadé-
je. KdyZ nastoupila do letadla, baterce zbyvalo jen par pro-
cent, a nez priletéla do New Yorku, mobil se zcela vybil.
Vzdyt pfece do e-mailu pfipsala své telefonni Cislo.

Gina dobéhla do loZnice, mobil odpojila z nabijecky a vra-
tila se do kuchyné. Zméackla tlacitko a ptivedla ho zpatky
k Zivotu. Zbézné prohlédla seznam zmeSkanych hlasovych
zprav, 7zadna z nich vSak nepatfila neznamému cislu.

Prvni byla od jeji nejlepsi kamaradky Lisy. ,,Ahoj, dév-
Ce. Vitej zpatky. Tésim se, aZ mi o tom vaSem vyletu vSech-
no povypravis. Doufam, Ze naSe dnesni vecete plati. Musi-
me zajit do té nové restaurace ve Village zvané Ptaci hnizdo.
Mam dalsi skvély pripad. Uklouznuti a pad. Klientka uklouz-
la na kostce ledu, ktera na zem spadla barmanovi, jenZ u pul-
tu zrovna protfepaval martini. Nohu ma zlomenou natiikrat.
Chci trochu upustit paru.*

Gina se zahihnala. S Lisou byla vzdycky velka legrace.

Ostatni byly marketingové hovory, které vymazala, aniz
by si je poslechla.
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2. kapitola

Gina jela metrem Ctyfi zastavky na Ctrndctou ulici. Odtud
pésky urazila tfi bloky k budové Fisk, ve které mél magazin
pronajaté tieti az sedmé patro.

,,Dobré rano, pozdravil ji ¢len ochranky, kdyz prosla bez-
pecnostnim skenerem. Série nedavnych udélosti donutila
magazin zpfisnit podminky. ,,VSichni zaméstnanci i navsté-
vy musi projit vstupni kontrolou. Bez vyjimek.*

Gina vkrocila do vytahu a zmackla cislo sedm — pat-
ro vyhrazené pro vedouci pracovniky a redakci. Jakmile
vystoupila, pfivital ji znamy hlas. ,,Ahoj, Gino. Vitej zpét.*
Jane Patwellova, dlouholetd administrativni asistentka ji
potiasla pravici. Podsaditd padesatnice, jeZ neustale nafika-
la nad velikosti svych Satl. ,,Pan Maynard uz na tebe ceka
v kancelari.

Pak ztisila hlas a spiklenecky na ni mrkla. ,,Je u n¢j n¢jaky
pohledny muz. Nevim, kdo to je.*

Jane byla pfirozena dohazovacka. Giné lezlo na nervy, Ze
se neustale snazi ji s nékym seznamit. Méla sto chuti odvétit:
»MoZna je to sériovy vrah. Misto toho vSak ziistala zticha
a jen se usmala. Nasledovala Jane do rozlehlé rohové kance-
lare, ktera patfila Charliemu Maynardovi, dlouholetému $éf-
redaktorovi magazinu.

Charlie nesedél za stolem. Nachdzel se na svém oblibe-
ném misté za konferencnim stolkem u okna a k uchu tiskl
mobil. Méfil zhruba sto osmdesat centimetrti, mél vystupu-
jici pupek a ve tvafi pfipominal barokniho and&li¢ka. Sedivé
vlasy si scesal na stranu a bryle na ¢teni nasadil na temeno.
Jednou se ho jeden kolega zeptal, jak se udrzuje v kondici.
Charlie si pomohl cititem od George Burnse: ,,Chodim po
pohibech svych pratel, ktefi radi béhali.*
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KdyZ Ginu spatfil, zamaval a ukézal na Zidli naproti sobég.
Vedle néj sedél onen pohledny muz, o kterém mluvila Jane.

Nez ke dvojici dosla, novacek se postavil a natahl k ni
ruku. ,,Geoffrey Whitehurst,” pravil s jemnym britskym pfi-
zvukem. Byl o néco vyS$si nez Charlie, se soumérnymi rysy,
jimZ dominovaly pronikavé tmaveé hnédé oci a stejné zbar-
vené vlasy. Hezka tvar v kombinaci s atletickou postavou
vzbuzovala pfirozeny respekt.

,.Gina Kaneova,* odpovédéla, prestoze jeji jméno uz urci-
té znal. Nejspis Cerstvy Ctyficatnik, napadlo ji, kdyZ se posa-
dila na zidli, kterou pro ni odsunul.

Charlie naraz hovor ukoncil. Gina se k nému pfitocila.
,Charlie, omlouvam se, Ze jsem zmeSkala tvoji narozenino-
vou oslavu.*

,»Iim se netrap, Gino. Sedmdesatka je nova padesatka.
VSichni jsme si to uzili. Vidim, Ze s Geoffreym ses uz sezna-
mila. Dovol mi, abych ti vysvétlil, o co tu jde.*“

,,Gino, nez Charlie zacne,” skocil mu do feci Geoffrey,
,chci vam fict, Ze vasi praci velmi obdivuji.*

,.Dekuji,* hlesla Gina, v rozpacich, co bude nésledovat.
A pak prisel Sok.

,,P0o vice nez Ctyficeti péti letech v novinovém pramyslu
jsem se rozhodl povésit praci na hiebik. Moje Zena chce tra-
vit vice Casu s vnoucaty na zdpadnim pobieZzi a ja souhla-
sil. Geoff po mné pomalu prebira agendu a od této chvile
s tebou misto mé bude spolupracovat on. Zaméstnance uve-
domim pfisti tyden, proto bych ocenil, kdyby sis tu novinu
zatim nechala pro sebe.*

Odmilcel se, aby Giné poskytl trochu Casu, nacez dodal:
»MEli jsme Stésti, Ze se ndm Geoffa podafilo pretahnout
ze spolecnosti Time Warner. Doted svou kariéru budoval
vyhradné v Londyné&.*

,»Obéma vam gratuluji, Charlie a Geoftrey,” fekla Gina
automaticky. Uklidniovalo ji, Ze ji Geoffrey jiz stihl vysek-
nout poklonu.
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.Nebudeme si tykat?* navrhl pohotove.

Charlie pokracoval. ,,Gino, neZ se pfi investigaci dobere$
uspokojivého zavéru, trva to obvykle nékolik mésicii, proto
jsem na nasi pravidelnou schiizku rovnou pozval i Geoffa.*
Odkaslal si. ,,Takze, o ¢em bychom radi psali nyni?

»Mam nékolik napadf,” uvedla Gina a z tasky vytah-
la maly notes, ,,rdda bych slySela vas nazor.” Vyrok sméro-
vala k obéma muzim. ,,Vyménila jsem si nékolik e-mailil
s byvalou asistentkou newyorského senatora. Jak asistent-
ka, tak sendtor uz ve funkci neptsobi. Asistentka tvrdi, Ze
mi miZe poskytnout dikaz usvédc€ujici senatora z ovliviio-
vani vybérového fizeni a padélani smluv vyménou za tuc-
nou hotovost a dalsi odmény. Je v tom vSak zadrhel. Asis-
tentka pozaduje dvacet pét tisic dolard, a to jeSté predtim,
nez viibec otevie pusu.‘

Geoff se chopil slova jako prvni. ,,Z vlastni zkuSenos-
ti vim, Ze lidé, ktefi sdili informace za penize, nejsou pfi-
lis spolehlivi. Ptibéh nafouknou a ptikrasli, protoZe stoji
o bohatstvi a publicitu.*

Charlie se usklibl. ,,Myslim, Ze i ty nejndruzivéjsi obdi-
vovatele albanské korupce uz podobné ¢lanky k smrti nudi.
A souhlasim s Geoffem — vyplacet zdroj neni dobry népad.*

Ukazal na Ginin notes. ,,Co tam mas dal?*

,,Tak dobre.“ Gina zalistovala strankami. ,,Ozval se mi
dlouholety pracovnik pfijimaci kancelare na Yaleu. Tvrdi, Ze
Skoly Ivy League se mezi sebou dohodly na finan¢ni pomo-
ci, kterou planuji nabidnout jednotlivym uchaze¢tm.*

.,V ¢em je problém?* nechipal Geoff.

,Je to na hrané mezi stanovenou cenou a koluzi. Student
je ten, kdo prohloupi. Je to podobné, jako kdyZ spole¢nosti
v Silicon Valley mezi sebou podepsaly gentlemanskou doho-
du, Ze se navzdjem nebudou pfetahovat o vyvojare. Spolec-
nosti z toho profitovaly, protoZe ani tém nejvétsim talentim
nemusely ze strachu z konkurence zvySovat platy. Vyvoja-
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fi si vydélali méné, nez by si mohli vydélat, kdyby jim byla
nabidnuta vyssi finan¢ni odména.*

..Skol z Ivy League mame osm, je to tak?* zeptal se Geoff.

,»Ano, prikyvl Charlie. ,,A kazda z nich pojme v primeé-
ru Sest tisic vysokoskolaki. To znamena Ctyficet osm tisic
z celkovych dvaceti miliont studentfl. Nejsem si jisty, zda
nase Ctenafe bude zajimat hrstka vyvolenych, které trochu
osidili na stipendiu. Jestli chcete slySet mdj nidzor, myslim,
Ze v té€ch predrazenych palécich se utraci nemalé penize.*

Charlie vyrostl ve Filadelfii a chodil na Pensylvanskou
statni. VUci statnim univerzitim byl vzdy velmi loajalni.

Na nového §éfa musim urcité délat skvély dojem, postesk-
la si Gina a znovu zalistovala notesem. SnaZila se zlstat
nad véci. ,, Tento pfipad je Gplné na zacatku.” Povédé€la jim
o e-mailu, upozoriiujicim na ,,pfiSernou zkuSenost“ v REL
News a rovnéz odrecitovala svou odpoved.

,»TakZe uplynulo deset dni od posledni interakce a ty stle
nemas Zadnou odezvu?* ubezpecoval se Charlie.

,.INe, a dnes je to uz jedenact dni.*

,Tahle CRyan. Dokazala jsi o ni néco zjistit? Je davéry-
hodna?* vyzvidal Geoff.

»Souhlasim s tvym predpokladem, Ze CRyan je Zena, ale
jisti si byt nemiZeme. Samozfejme, Ze mé hned napadlo, Ze
to bude dalsi z pfipadd hnuti MeToo. Ne, nevim o ni vic, nez
prozrazuje v e-mailu, ale instinkt mi napovida, Ze tento pfi-
pad stoji za to.*

Geoff si s Charliem vyménili pohled. ,,Co si o tom mysli§?*

,.Kdybych byl tebou, velmi by mé zajimalo, co ma CRyan
na srdci, odpovédél Charlie. ,,A bude snazsi si s ni promlu-
vit, nezZ podepise vyrovnani.*

,,Dobfe, Gino, dej se do prace, souhlasil Geoff. ,,Af uz je
kymkoliv — pfestoZe jsem piesvédcen, Ze mas co do €inéni se
Zenou — sejdi se s ni. Chci slySet, jaky na tebe udéla dojem.*

Gina kracela chodbou k vytahu a v duchu se modlila:
,Hlavné at se z CRyan nevyklube néjaky psychopat!*
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3. kapitola

Za normalnich okolnosti by si Gina nasla cas, aby oceni-
la krasy a zvuky mésta, jeZ milovala. Pfi vstupu do metra se
usmala, jelikoz si vzpomnéla na svou spolubydlici z prvniho
ro¢niku vysoké. Marcie pochiazela z malého mésta v Ohiu
a jednou se ji zeptala, zda bylo ,,ndro¢né* vyrtstat v New
Yorku. Gina otdzce nerozuméla. Milovala cestovani metrem
i autobusem a jejich systém méla v maliku uz od svych dva-
nacti let. Nato se zeptala Marcie, zda nebylo ndrocné vyris-
tat na misté, kde se v pfipadé€ potfeby cestovani musi clovék
vyhradné spoléhat na rodice.

Zastavila se v kramku na rohu Broadwaye a koupila si mlé-
ko a suroviny na pfipravu sendvice. Jelikoz se u vedlejsiho
Starbucksu netdhla fronta lidi, vkrocila dovnitf a objednala si
své oblibené vanilkové latte. K jejimu bytu zbyval blok a ptl
a ona se béhem cesty zcela pohrouzila do nového ptipadu.

Jakmile vylozila nakup, s kavou v papirovém kelimku zased-
la ke stolu a poklepala na pocitac, aby jej probrala ze spanko-
vého rezimu. Klikla na e-mail od CRyan. Slo o googlovsky
ucet, ale na tom ve findle pfili§ nezédleZelo. Po ¢etnych utocich
byl na technologické spole¢nosti vyvinut tlak, aby vice zabez-
pecily soukromi svych uZivatelli. Google mi odhalit identi-
tu CRyan v zadném pfipadé nepomiize, povzdechla si Gina.

Ponékolikaté si precetla usek textu, ktery jako jediny
poskytoval néjaké voditko: Myslim, Ze nds béhem studii na
Bostonské univerzité nikdo nepredstavil. Promovala jste pdr
let ode mé.

CRyan zjevné vi, v jakém roce jsem promovala, napadlo
Ginu, a nejspiS jsme se na kampusu potkavaly. Pdr let zna-
mena vic nez jeden, zaroven to v§ak musi byt méné nez Cty-
fi, jinak bychom se ve Skole minuly. To znamen4, Ze CRyan
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promovala dva az tfi roky prede mnou nebo dva az tfi roky
po mngé.

Gina se oprela v zidli a upila kavu. KdyZ pracovala na pfi-
padu se zhavym Zelezem, JiZni univerzita ji pii vySetfova-
ni hazela klacky pod nohy. Kdykoliv je pozadala o kontakt-
ni informace ¢lend bratrstva nebo fakultnich poradct, zaryté
odmitali spolupracovat.

JenZe tentokrat byly ve hfe jiné okolnosti. Teréem nebyla
Bostonska univerzita, tamnich pracovnikid se Setfeni viibec
netykalo. Potfebovala pouze zjistit totoZnost vlastnika jed-
né e-mailové adresy.

KézZ by to bylo tak snadné, posteskla si. Paklize neméli
v systému uloZenou Zeninu aktudlni adresu, bude je muset
pozadat o daleko vétSi laskavost. JenZe soukromi bylo
v dnesni dobé€ svaté. ,,Nu coz, fekla nahlas. ,,Zkusit se musi
vSechno.*

4. kapitola

,,Bostonska univerzita, zalezitosti absolventu. Jak vim mohu
pomoci?* Muzsky hlas na druhé strané linky znél razné
a energicky. Gina odhadovala, Ze ma co do ¢inéni s muzem
kolem padesatky.

,Dobry den, jmenuji se Gina Kaneova. Promovala jsem
pred deseti lety. Mohu se zeptat, s kym mluvim?*

,,M¢é jméno je Rob Mannion.*

,-Réda vas poznavam, pane Mannione —*

,,Prosim, fikejte mi Robe.*

,.D€kuji, Robe. Potfebovala bych, abyste mi pomohl zjis-
tit ur¢ité informace.*

Srazy jednotlivych tfid jsou zvefejnény na nasich webo-
vych strankdch. Dam vam adresu.*
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,.Ne, kvili tomu nevoldm. Rada bych se spojila s nékym, kdo
navstévoval bostonskou univerzitu v podobné dobé¢ jako ja.*

1o by nemél byt problém. Jak se dana osoba jmenuje
a v jakém roce promovala?‘

,-Ma to maly hacek,* zdrahala se Gina. ,,Neznam jeji celé
jméno. Mam jen e-mailovou adresu. Snad byste mohl —

,,Pro¢ ji tedy jednodusSe nenapiSete a nezjistite, co potfe-
bujete?*

Gina se snazila zachovat vécny ton. ,,UjiStuji vas, Ze mé to
taky napadlo.” Nebyla si jista, kolik toho mtize volajicimu
prozradit. Nékteti lidé odpovidali na otazky reportért s nad-
Senim, jini se uzavieli a necekli ani slovo. ,,M4 otazka zni —
pokud vim ddm e-mailovou adresu, muzete mi sdélit, zda
mate o vlastnikovi oné e-mailové adresy néjaké informace?*

.Soukromé informace sdilet nemazeme.*

,,Jomu rozumim,* hlesla Gina, ,,ale na to jsem se neptala.
I kdybyste je se mnou nemohl sdilet, chci jen védét, zda ty
informace madte k dispozici.*

,,Velmi neobvykly poZadavek,” zkonstatoval Rob. ,,Zku-
sim to provérit. Dejte mi chvili, abych se dostal do databaze.
V jakém roce dana osoba promovala?‘

~Nevim jisté,” odpovédéla Gina, ,,ale véfim, Ze to bylo
v jednom z nasledujicich let.” Vyjmenovala roky, ve kterych
CRyan skolu pravdépodobné dostudovala.

~Budu muset projit jednotlivé kazdy rok,* povzdechl si
Rob. Mira podrazdéni v jeho hlase znatelné vzrostla.

,,Velmi si toho vazim,* zaptedla Gina.

,,Dobfe, uz to vidim. Neobjevuje se v prvnim roce, ani ve
druhém, zrovna tak ve tfetim, Ctvrtém, patém ani Sestém.
Mrzi mé to, ale zda se, Ze vam piece jen nepomizu.*

,,Obecné vzato, disponujete aktualnimi e-mailovymi adre-
sami absolventd?*

»dnazime se, abychom méli k dispozici nejaktudlné;jsi
udaje. Ve vétsing pripadi jsme vSak zcela odkazani na ocho-
tu jednotlivych absolventd. Paklize zacnou pouzivat novy
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e-mail a se starym se rozlouci, odpovéd je zaporna. To samé
plati o adresach bydlisté a telefonnich cislech.*

~Mate stale rozkliknuty posledni rok, o ktery jsem vas
zadala?*

,,Ano.*

~-MiuzZete mi fict, kolik student s pfijmenim Ryan toho
roku promovalo?*

,,Velké procento naSich studenti je irského ptivodu.*

,.Ja vim,* prikyvla Gina. ,,Jsem jednim z nich.*

»lento hovor uZz trvd nevhodné dlouhou dobu, pani
Kaneov4.*

,,Rikejte mi Gino. A Robe, vazné si cenim vasi trpélivos-
ti. Nez zavésite, rada bych s vami jesté probrala vyzvu, kte-
rou jsem ze Skoly obdrZela, tykajici se kampané na ziskava-
ni financi.*

10 je od vas milé,” odvétil Rob privetivej$im tonem.

O patnact minut pozdéji ji Rob poslal rozsahly seznam stu-
dentll s pfijmenim ,,Ryan®, jez promovali v poZadovaném
rozmezi Sesti let. A z jejiho bankovniho uctu odesel prispé-

vvvvv

b. kapitola

Gina si pozorné prohlédla seznam absolvent. Napravo od
studentova jména — kiestniho, pfipadné prostfedniho jmé-
na a pfijmeni — byl vymezen prostor pro dalsi informace:
datum narozeni, trvalé bydlisté, zaméstnavatel, e-mail, tele-
fonni Cislo, jméno manZelky ¢i manzela. Brzy zjistila, Ze
Rob se nemylil, kdyZ tvrdil, Ze Zddnému z uvedenych stu-
dentl nepatii kyZzena e-mailova adresa.



22 Mary Higgins Clark ¢ Polibky smutnym divkdm

Pomoci klavesovych zkratek jména zkopirovala a vlozila
na novou stranu. Za Sest let jich promovalo sedmdesat jedna,
pfi¢emz Zen bylo nepatrné vice nez muzi.

Nato vyjmula vSechna, jejichz pfijmeni zn€lo Ryan
a jejichz kiestni jméno zacinalo na ,,C* a pfesunula je na
zacatek seznamu. Bylo jich Ctrnact: Carl, Carley, Casey,
Catherine, Charles, Charlie, Charlotte, Chloe, Christa,
Christina, Christopher, Clarissa, Clyde a Curtiss.

Gina soubor vytiskla a pomoci zvyraziiovace podtrhla
Zenska jména. Nebyla si jistd jménem ,,Casey*, proto zkon-
trolovala prostfedni jméno. ,,Riley*. Tak by se rovnéz dala
pojmenovat Zena stejn¢ jako muz, povzdechla si. Casey pro
jistotu zaradila mezi Zeny.

Pak se zarazila, protoZe ji hlavou probéhla znepokojiva
myslenka. E-mail jeji kamaradky Sharon se skladal z pis-
mena ,,5%, po kterém nésledovalo piijmeni. JenZe ,,Sharon*
bylo jeji prostfedni jméno. Krestni znélo ,,Eleanor*. Kdyby
timto zptisobem hledala kamaradcinu adresu, hledala by ji
pod $patnym jménem. ,,Prosim, at tvoje kiestni jméno zaci-
na na C,* zaprosila tiSe.

Ginu napadlo, Ze s uzsSim vybérem by ji mohl pomoct face-
book. Natukala do n€j prvni zvyraznéné jméno: Carley Rya-
nova. Dle o¢ekavani na ni vyskocil tucet Zen stejného jména.
Vyhledavany vyraz upravila na ,,Carley Ryanova, Bostonska
univerzita“. Dostala Ctyfi shody, ale ani jedna z Zen nezapa-
dala do pozadované vékové kategorie. Zkusila to znovu, ten-
tokrat do kolonky vepsala ,,Carley Ryanova, REL News®,
ale marné snaha.

Chtéla stejné kolecko vyhledavani aplikovat i na dalsi ze
jmen, kdyz vtom se zamyslela. CRyan podle svych slov s REL
News zazila ,,ptiSernou zkusenost”. Kdyby se to samé priho-
dilo Giné, zmitiovala by se o firmé na svém facebookovém
uctu? Nejspi$ ne. Navic existovala Sance, Ze Clovek, jehoZ
potkéd neprijemna udalost, se stdhne do ustrani. Nebo tfeba
patfila mezi jedince, ktefi socidlni sité jednodusSe nepouZzivaji.
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Gina to chvili zvazovala, ale pak nipad poslat v§em devi-
ti Zenam e-mail pustila z hlavy. Vzdyt CRyan jeji zpravu
z neznamého divodu uzZ vice neZ tyden Gsp€s$né ignorova-
la. Pro¢ by ji méla zrovna dnes odpoveédét? Vytahla mobil
a natukala do néj telefonni ¢islo Carley Ryanové.

. Prosim?“ Zena, jeZ hovor pfijala, byla zjevng ve stfed-
nim véku.

,,Dobry den, mluvim s pani Ryanovou?*

,,Ano.*

Jmenuji se Gina Kaneova. V roce dva tisice osm jsem
promovala na Bostonské univerzité.*

~Znala jste mou dceru Carley? Byla ro¢nik dva tisice Sest.*

,Upfimné si nepamatuji, Ze bychom se s Carley né¢kdy
potkaly. PiSu clanek o absolventech Bostonské univerzity,
ktefi se uchytili ve zpravodajstvi. Pracovala nékdy Carley
pro televizni spolecnost, jako napfiklad REL News?*

»Ach, moje Carley urcité ne,” uchechtla se Zena. ,,Pod-
le ni je sledovani televize ztrata Casu. Pracuje jako instruk-
torka venkovnich sporti. Aktudlné vede kurz jizdy na kanoi
v Coloradu.*

Poté, co Gina Carley vyskrtla ze seznamu, zadivala se na
ostatni jména a pripojend telefonni c¢isla. Neslo dopiedu
urcit, ktera ¢isla patfila absolventiim a ktera jejich rodi¢tm.

Vytocila dalsi ¢islo. Casey hovor pfijala po prvnim zazvo-
néni. Hned po Skole pry zacala studovat pravnickou fakul-
tu a pak se nechala zaméstnat v Chicagu. Dalsi slep4 ulicka.

Catherine musela zanechat hlasovou zpravu.

Z Charlie se vyklubal muz, ktery se vénoval acetnictvi.

Cislo na Charlottu mélo piedvolbu 011. Bydlisté Londyn,
Anglie. Gina zkontrolovala ¢as. V Anglii bylo o pét hodin
vic. Na telefonat jesté nebylo pozdé. Po druhém zazvoné-
ni se ozvala Zena ve stfednich letech s britskym pfizvukem.
Sdélila Giné, Ze jeji dcera po promoci pfijala misto v pojis-
tovaci agentute Lloyd’s v Londyné, kde pracuje dodnes.

Chloe zanechala vzkaz.
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Clarissina matka ji dopodrobna vysvétlila, Ze jeji dcera se
provdala za svou stfedoskolskou lasku, porodila Ctyfi krasné
déti a pouhy rok pracovala v Pittsburghu, nez se rozhodla, Ze
se stane matkou na plny tvazek. Nezapomnéla dodat, Ze ona
sama to v zivoté¢ méla uplné naopak. ,,Pracovala jsem témer
deset let, nez jsem usoudila, Ze je Cas zalozit rodinu. Pres-
toze Clarisse to takto mize vyhovovat, nemyslite si, Ze by
Zeny mély alesponi pét let obétovat profesnimu Zivotu, budo-
vat kariéru a zvySovat si sebevédomi, neZ se zcela uvdZou
k plotné? Ja jsem se to Clarisse snazila vysvétlit, ale myslite
si, ze me¢ poslouchala? Samoziejmé Ze ne. Ja —*

Zpétny hovor od Chloe Giné poskytl milosrdnou vymluvu
rozhovor ukoncit. Chloe studovala na lékarské fakulté a nyni
ziskala postgradualni stipendium na clevelandské klinice.

Cislo na Christu bylo odpojeno.

Courtney byla zrovna na obédové prestavce. Udélala si
magistersky titul a pak se rovnou vrhla do Skolstvi.

Gina se snazila zapudit pocity zklaméani a podivala se
na dvé zbyla jména — Catherine a Christina. Nevédéla, jak
pokracovat, proto vstala a pfipravila si sendvic.

6. kapitola

Gina, posilnéna obédem, si prohlédla adresy dvou zbyvaji-
cich studentek. Posledni uvedené bydlisté u Christiny bylo
Winnetka, Illinois, luxusni predmésti asi dvacet pét kilome-
tr od Chicaga. Vyhledala si tamni pfedvolbu — 224 nebo
847. Christinino ¢islo zacinalo 224. Neztracela nadéji a na
¢islo zavolala. Ozval se vesely hlas a energicky ji pozdravil.
Gina tou dobou znala své Gvodni predstaveni zpaméti.
Christinin pratelsky ton se viziku zménil na vztekly kiik.
,»lakZe ty mi volas, abych ti pomohla s néjakym c¢lankem,
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ktery ma opévovat Bostonskou univerzitu? Na to se vykas-
li a radSi napi$ o tom, co mam na srdci ji. Moji rodice se
poznali pfi studiu na bostonské $kole. Nenasla bys dva odda-
néjsi absolventy. Kazdy rok posilali univerzit¢ nemalé pfi-
spévky, podileli se na bezpoctu akci. To samé jsem po studiu
délala i ja. A pak, o pét let pozdéji, se na univerzitu prihla-
sil mfij mladsi braska. Ve tfidé patfil mezi premianty. Byl
kapitdnem lakrosového tymu. Ucastnil se veSkerych aktivit.
Zkratka kluk k pohledani, a oni ho odmitli. ,Z vasi oblasti se
ptihlasilo mnoho kvalifikovanych uchazect.* Nic vic na to
nefekli. Po tom vSem, co jsme pro né€ s rodi¢i udélali! Pro-
kaZ mi laskavost a uz mi nikdy nevolej.*

Hlasité prasknuti signalizovalo konec hovoru. Gina se
uchechtla. Kdyby se s ni Christina tak rychle nerozloucila,
mohla ji dat ¢islo na Roba Manniona. Urcité by si skvéle
rozuméli, zasmala se.

Gina zirala z okna. Dostdvala se do samych slepych ulicek.
Catherine Ryanova podle Roba bydlela na adrese Peachtree
City, Georgia. Kdyz vSak prosla online databazi dané oblas-
ti, Zddna z Zen stejného jména nesdilela poZzadovany vék.

Nevédéla, co si pocit. Mohla vyckat, dokud CRyan neod-
povi na jeji hlasovou zpravu. Néco ji radilo, aby ve svém
snazeni nepolevovala, aby nasla jiny zptsob, jak se s Cathe-
rine spojit.

Rob ji vysvétlil, ze do databaze ukladaji aktudlni uda-
je v pripadé, Ze jim je absolventi poskytnou. Znamenalo to,
Ze starych adres se zbavuji? Nebo ma univerzita stale tidaje
o div¢inych rodicich?

Vytocila Robovo ¢islo a téméi okamzité uslySela jeho
hlas. Kdyz se pfedstavila, rizem ho pfesla nilada. ,,Za chvi-
li mé ceka dalezity telefonat.*

Gina védéla, Ze si musi pospisit. ,,Catherine Ryanova
Zije podle poslednich informaci v Georgii. Na volani vSak
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nereaguje. Rada bych se alespofi spojila s jejimi rodici.
Nemate nadhodou k dispozici jeji ptivodni adresu, kdyz jes-
té u nich bydlela?*

-Musel bych projit starsi databaze. Snad to najdu dfive,
nez mi zac¢ne ten telefonat.*

Zatimco tukal do klavesnice, tiSe hlaskoval Zenino jméno.
,Dobfe, uz se to otevird. Tady je to. Forest Drive cislo 40,
Danbury, Connecticut. A timto se s vimi musim rozloucit.*

/. kapitola

Gina se proklikala na stranky mésta Danbury a nasla zdznam
o Justinovi a Elizabeth Ryanovych. Adresa bydlisté se sho-
dovala s adresou, kterou ji poskytl Rob. Bylo jim Sedesat pét
a Sedesat tfi let. Klidné by tedy mohli mit potomka ve véku
tficeti let, napadlo Ginu. Instinkt reportéra ji radil, aby se na
misto vydala osobné a nevsazela na telefonni spojeni.

Jizda chladnym podzimnim dnem byla pfijemna a silnice
prakticky opusténa. Dikybohu za Waze, pomyslela si, zatim-
co navigace navadéla jeji pronajaté auto pry¢ z mésta smé-
rem k pé¢knému predmésti v jiznim Connecticutu s luxusni-
mi domy na rozlehlych pozemcich.

KdyZ zazvonila, ve dvefich se objevila Sedesatnice s pro-
Sedivélymi vlasy. Pfi pohledu na Gininu vizitku znerv6znéla,
ale pak se usmala a vysvétlila, Ze s manzelem onen dim od
Ryanovych asi pred rokem koupili a Ze bohuZel nezna jejich
aktudlni adresu.

Tolik tedy k presnosti online databazi, zachmufrila se Gina.
Nez se stacila otoCit k odchodu, v§imla si na sousedové trav-
niku pfitlucené cedule s napisem NA PRODEJ. Rychle se
obratila zpatky na novou majitelku, ktera stile postavala ve
dvefich.
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,,Posledni otdzka," slibila. ,,Koupili jste ten diim prostied-
nictvim realitniho maklére?*

,-~Ano, koupili.*

,Pamatujete si jeho jméno?*

,~Ano, mizu vam dat jeho vizitku.*

Podle navigace maklér sidlil jen o par kilometrii dal. Odbi-
jela pata hodina a Gina se modlila, aby byl jesté ve své kan-
celafi. Musela se hlidat, aby pfi prijezdu méstem nepiekro-
¢ila povolenou rychlost.

Jeho kancelar se nachédzela na hlavni ulici, obklopena Cis-
tirnou, lahiidkarstvim, kadefnictvim a obchodem se spor-
tovnimi potfebami. Ve vyloze byly vylepené fotografie nej-
rizné€jSich nemovitosti. DrZela si palce, aby méli otevieno.
Sahla po klice a ta bez namahy povolila. Jen co vkrocila
dovnitf, ze zadni mistnosti k ni pfistoupil podsadity plesaty
muz kolem Sedesatky.

Ocividné jej zklamalo, Ze nepfisla kvili koupi domu, ale
kdyZ zminila Ryanovy, razem si pustil pusu na Spacir. ,,Mila
rodina,” zacal. ,,Znam je od doby, kdy jejich déti byly jesté
takhle malé. Mrzelo mé, Ze se st€huji, ale Elizabetina artriti-
da se porad zhorSovala. Nakonec se rozhodli, Ze s tim musi
néco udélat a zacali se rozhliZet jinde. Zvazovali Naples
i Sarasotu, ale nakonec zvolili Palm Beach. Myslim, Ze se
rozhodli spravné. Ukazali mi, jaky dim se chystaji koupit.
Ja jim vybér schvalil. PrestoZe jsem tamni oblast navstivil
jen parkrat, podle mé nemovitost ziskali za velmi sluSnou
cenu. Nové zrenovovana, prostorné mistnosti, druha koupel-
na v pokoji pro hosty. Co vic si pfat? Mrzi mé, Ze se odsté-
hovali. Dobfi lidé, jestli chapete, co tim myslim.*

Agent se odmlcel, aby se nadechl, a Giné se povedlo pre-
rusit jeho monolog. ,,Nepamatujete si ndhodou jména jejich
déti?

,»Tak schvéln€. Prisaham, Ze starnu. Dfiv jsem si dokézal
vybavit v§echnajménabez zavahani. Ale ted uz ne. N&jaky Cas
to trva.” Zamracil se a chvili premyslel. ,,Pockejte vtetinku.
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Zacinam si vzpominat. Chlapec se jmenoval Andrew. Diven-
ka byla Cathy. Moc hezké déti. Musi jim uz tdhnout na tfi-
cet. Tak jeSté jednou. Jasné, uz to mam. Jejich syn se jmenu-
je Andrew a dcera Catherine. Rikali ji Cathy.*

,.Netusite, jak se jeji jméno pise? Chci fict, zacind na C,
nebo K7

1o vim pfesné. Zacinalo na C. C-A-T-H-E-R-I-N-E.*

C. Ryan, pomyslela si Gina. Inicidla byla tedy spravna.

O tfi minuty pozdé€ji se konecné dopracovala k aktudlni
adrese Ryanovych v Palm Beach i jejich telefonnimu ¢islu.

Sedla do auta, nastartovala a v tu chvili se zarazila.

Nez aby volala okamZité a riskovala, Ze ji pti hovoru budou
rusit okolni zvuky dopravy nebo Spatny signal, rozhodla se,
7e zavola az z domova. Zpatecni cesta z Danbury se zdala
nekonecnd. Musela si pfipominat, Ze vstavala brzy a Ze za
sebou méla dlouhy den.

Kdyz se vratila domd, hodiny ukazovaly ¢tvrt na osm
vecer. S radosti si nalila sklenku vina, usadila se do kfesla
v jidelné a natdhla se po sluchatku k pevné lince.

Na druhé strané se ozval muzsky hlas. ,,Rezidence
Ryanovych.*

Gina mu zopakovala to samé, co sdélila realitnimu maklé-
fi. Ze s Cathy chodila na Bostonskou univerzitu a Ze by se
s ni rdda setkala. NeZ Andrew Ryan znovu promluvil, dal si
poradné nacas. ,,Pratelila jste se s mou sestrou?

,.Nebyly jsme si prili$ blizké, ale chtéla bych s ni navazat
kontakt.*

,,-Cathy méla minuly tyden na dovolené na Arubé nehodu,
pfi které pfisla o Zivot.*

Gina zalapala po dechu. ,,To jsem nevédéla. Je mi to
nesmirné lito.*

,Dékuji. Samoziejmé jsme z toho vSichni v Soku. Nikdy
by nas to nenapadlo. Cathy si vZdy pocinala velmi opatrné
a byla prvotfidni plavkyni.*
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,-Chtéla bych vam prozradit, pro¢ vlastn€ volam. Ale pocho-
pim, pokud se to nyni nehodi. Jestli chcete, zavolam —*

,INe, to je v poradku. Jak vdm maZu pomoct?*

Gina zavahala. ,,JJsem novinarka a doufala jsem, Ze mi
Cathy pomiiZe s jednim c¢lankem. NeZ zajdu do detaild,
musim se zeptat — pracovala nékdy pro REL News?*

,»Ano, pracovala.*

,,Jak dlouho?*

111 roky. Pak odeSla pracovat pro jeden magazin
v Atlanté.”

,,Kdy jste Cathy vidél naposledy?*

,,Asi pfed dvéma tydny. Nase matka slavila narozeniny,
proto jsme oba pfijeli na vikend do Palm Beach.

,.Kdy presné se oslava konala?*

KdyZz Andrew Ryan odpovédél, Gina provedla kratky
vypocet.

»Cathy mi e-mail odeslala v den matcinych narozenin.
Pte¢tu vdm ho.*

Andrew poslouchal a Gina predcitala. Poté vysvétlila, Ze
se zrovna chystala na dlouhy vylet, proto Cathy slibila, Ze se
ji ozve, jakmile se vrati domu.

,»A po té prvni zpraveé se vim uz neozvala?*

,.Ne, stdlo mé velké usili, neZ jsem ji nasla.*

Rozhostilo se mezi nimi kratké ticho. ,,Na oslavé se mi
zdalo, ze Cathy néco trapi. Byla nezvykle ticha. Chtéla si se
mnou o nécem promluvit, ale pak fekla: ,Probereme to, az se
vratim z Aruby.‘ Méla pfijet za pét dni.*

Nevite, zda se stykala s nékym z byvalych kolegii z REL
News?*

,-Myslim, Ze s par lidmi zGstala ve spojeni.*

,.Neznate ndhodou jejich jména?*

,,Jedna kolegyné byla z New Yorku. Na jméno si nevzpo-
mindm. MoZnd ho nékde najdu. Po té nehodé jsem zajel na
Arubu pro sestfiny osobni véci, véetné¢ mobilu a notebooku.
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Zkusim se do nich podivat. Ur€ité si jeji jméno vybavim, aZ
ho nékde uvidim napsané.*

. Moc si toho vazim.*

,Dejte mi své Cislo. Zavoldam vam hned, jakmile néco
zjistim.*

Vyménili si telefonni ¢isla a pak se ji Andrew tiSe
zeptal: ,,Méate predstavu, co sestra myslela tou pfiSernou
zkuSenosti?*

Zatim ne, ale mam v iumyslu to zjistit.*

8. kapitola

Po telefonitu s Andrewem Ryanem Gina dlouho sedéla bez
hnuti a rozhovor si zpétné piehravala v hlavé. Chtéla mu
polozZit jesté spoustu otazek. Natdhla se pro notes a zacala
si je sepisovat.

Cathy nastoupila k REL News hned po $kole. Bylo ji dva-
cet dva let. Podle bratra zde pracovala dalsi tii roky. Tak-
Ze onu ,,pfiSernou zkusSenost” prozila mezi dvacitym dru-
hym az dvacatym patym rokem. Velmi mlada a zraniteln4,
pomyslela si Gina.

Na podrobnosti nehody se nevyptavala. Zminil, Ze uméla
dobfe plavat, takze k tomu nejspis doslo ve vodé. Stalo se to
na Arubé. Cestovala s pfitelem? Kamaradkami? Sama?

Aruba. Neni to to stejné misto, kde bylo vyhlaseno pat-
rani po Natalee Hollowayové, poté co se na ostrové ztra-
tila béhem stfedoskolského vyletu, poradaného na oslavu
maturity?

Probéhlo néjaké vysetfovani? Pokud v tomto pripadé pre-
ce jen neslo o nehodu, jak by méla dale postupovat?

Gina odstrcila zidli a postavila se na nohy. Vzpomnéla si,
Ze se ma za dvacet minut sejit s Lisou v Ptac¢im hnizdé¢.



